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Zajimavé mraky
a auto v mofi

Mil4d mami,

rok 2018 byl rok, kdy se Bethany utrhla ze fetézu.
Toho roku se stala spousta véci, ale Bethany je hlav-
ni, o které si tu potfebuji promluvit. Koneckonct,
do zna¢né miry sehrala roli katalyzatoru vSech dal-
$ich udélosti, od mého pfedem ztraceného pokusu
o sebezdokonaleni po mé rozhodnuti uprchnout
na neurcité dlouhou dobu ze zemé. Nesnazim se
zprostit odpovédnosti. To bych méla vyjasnit. K tém
rozhodnutim jsem dospéla z vlastni viile a ob¢as jsem
jimi zptisobila pofadnou Skodu. Chcijen fict, Ze jsem
musela reagovat na situace, které jsem ¢asto neméla
pod kontrolou, a navic byly mimo mou komfortni
zénu. Pofad je to néco, co mi déla potize.

Ted ale pfedbiham. Musim to vzit od zac¢atku, vten
vecer, kdy jsem narusila rutinu. Byl to zlomovy bod,
protoZe vyznacoval pfesné ten okamzik, kdy mi mj
Zivot prestal pfipadat bezpecny a predvidatelny.

Zacalo to autem v mofi.

Vencila jsem Gladys, nasi vel§skou kolii. Vracely
jsme se ze severni plaZe, kdyZ vtom se ozval kiik. Nej-
dfiv znél slabé. Sotva jsem ho rozeznala od rac¢iho
skfehotani neseného vétrem, ale jak jsme kracely
pfes duny, zvuk se vyjasnil a ziskal vic lidsky ton.
Bylo to neStastné, protoZe doted $lo vSechno dobfe.
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Na severovychodé se kupily nesmirné zajimavé altocu-
muly podsvicené zapadajicim sluncem. Zbytek oblohy
se zbarvoval do pfijemného odstinu rtizové a vzduch
voneél soli, piskem a mokrou vegetaci. Jenze ted jsem
se obavala, Ze nam néco zkazi prochazku. Gladys za-
¢ala pfi tom ktiku kiiucet a ja pfed sebou méla dilema.

Na jednu stranu mi bylo pfedem jasné, o jaky pro-
blém se jednd — nebo jsem méla velmi silné pode-
zfeni zaloZené na denni dobé a fazi mésice —, a bylo
nepravdépodobné, Ze nékomu hrozi smrtelné nebez-
peci. Pokud bych se vyhnula pobfezni cesté a drZzela
se vdunach, byla bych do osmi doma, mtij vecer by se
odvijel podle planu a nic zlého by se nestalo.

Na druhou stranu to nejspi$ nebylo ,spravné*.

Nanestésti jsem nemeéla ¢as, abych si nakreslila vy-
vojovy diagram moZnosti a potencidlnich disledka.
Kfik neustaval a zna¢né se podepisoval na mych uva-
Zovacich schopnostech. Rozhodla jsem se, Ze omrk-
nu situaci, abych posoudila nebezpeci, a potom se
zodpovédné rozhodnu, jak a jestli je nutné zasahnout.

KdyZ jsme vystoupaly na vrchol duny pfilehlé k po-
brezni cesté, auto se nachazelo pfiblizné dvacet me-
tra daleko. Nehybné stdlo mirné ponofené ve vifici
moiské vodé. Pochybovala jsem, Ze by voda pronikla
do auta, protoZe ta jsou navrhovana jako vodotésnd,
jenZe Zena na sedadle spolujezdce presto propadla pa-
nice. Naptl vylezla z okynka a pokousela se vy$plhat
na stfechu, zatimco muz za volantem na ni kficel, at
se uklidni a nechov4 se jako zatracen4 hysterka. Zena
na to reagovala dal§im hysterickym jekotem.

Zhruba minutu jsem vyjev pozorovala a v§imala
jsem si daleZitych detaildi. To auto bylo BMW a vypa-
dalo sportovné a neprakticky. Rozhodné se nehodilo
k jizdé po zaplavenych silnicich. Co se tykalo posad-
ky, Zena se zdala mit zhruba pétadvacet az tficet let.



Méla tmavé vlasy, byla oblec¢end v jakychsi tenkych
zavinovacich plaZovych Satech a neuméla moc $plhat.
Muz byl vyrazné proplesatély, mél brunatny oblicej
a jeho vék jsem odhadovala pfinejmensim na pade-
sat let. Nejdiiv mé napadlo, Ze nejspis bude otcem
té Zeny, aZ na to, Ze na ni stale kficel a natizoval ji, at
zaleze zpatky do auta a prestane do prdele tak vysi-
lovat, coZ mi nepfipadalo jako néco, co se fikd dcefi.
TakZe bylo mozZné, Ze $lo o jejiho podstatné starSiho
manzela nebo pfitele. Nedokdazala jsem dospét k jed-
noznac¢nému zaveru.

Zdrahala jsem se sejit za nimi, jenZe Gladys usou-
dila, Ze ¢eho je moc, toho je pfiliS. Vyrazila dold po na-
bfezi, vrhla se do mofe a znovu se s velkym zdpalem
roz§tékala. Muz a Zena se otocili a zadivali se mym
smérem, coZ nebylo snadné, protoZze muZz se musel
na sedadle cely obratit a Zena se potad kiecCovité pti-
drZovala boku auta. A nebylo to snadné ani pro mé,
protoze nemam rada, kdyZ na mé nékdo hledi, obzvlast
neznami lidé. To je néco, co se za uplynulych Sest let
nezmeénilo.

.No, do prdele, kone¢né,“ fekl muz. ,Poslouche;j.
Musis sehnat nékoho, kdo nas odsud odtdhne. Zvlad-
nes to?"

Odpovédéla jsem, Ze ne.

Nastala kratka odmlka, béhem niZ vlny dal $plou-
chaly o podbéhy kol BMW. Potom se Zena dala znovu
do kfiku. Nebo jsem si to nejdiiv myslela. KdyZ jsem
vSechno znovu zvaZila, usoudila jsem, Ze se ve sku-
te¢nosti sméje, ovSem jeji smich byl zvlastni. Ptipo-
minal spi§ sled pridusenych pronikavych zaskuceni.
Ten vyvoj mé matl, protoZe neslo o komickou situaci.

Proto jsem peclivé vysvétlila, Ze je téméf nulova
Sance, Ze by se nékdo pokusil dostat na pobfezni ces-
tu, kdyz je priliv tak vysoky a stale stoupa. A navic,

—
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soudé podle Gthlu, v némz auto stdlo — odhadem 45°
k pfimé linii silnice —, mi ptipadalo nepravdépodob-
né, Ze by se dalo jednoduse vyprostit. Vychazela jsem
z ptfedpokladu, Ze pfinejmenSim jedno kolo sjelo
mimo asfalt — nejspis v disledku $patné provedené-
ho otoceni natfikrat — a uvizlo v baZinaté ptideé vedle
silnice. Auto se nemohlo nikam dostat, dokud pfiliv
dostate¢né neopadne, coZ se stane tésné pred ptlnoci.

,Pred ptilnoci?“ zopakoval muz.

»PTisti odliv nastane ve 3.06 rano, “ zakficela jsem
na néj, ,,ale cesta byva priijezdna tfi hodiny predtim.
Plus minus patnact minut. ZaleZi na rychlosti a smé-
ru vétru a na atmosférickém tlaku.

Muz na mé ziral. Netu§im pro¢. MozZnd ocekaval
dalsi informace. Jenomze mezitim se Zené kone¢né
podafilo vySkrabat z okynka na stfechu. Zacala busit
péstmi do kovu a Gladys se pfitom nanovo rozstékala,
protoze ji celd situace pfipadala nanejvys vzrusujici.

~lenhle génius tvrdil, Ze to ddme!*“ vykfikla Zena.

»Pry to bude jako ptejet brod!“

»Tohle nenibrod, “ sdélila jsem ji. ,Tohle je Severni
more.“

Nevénovala tomu pozornost, dal tloukla do stfe-
chy a muZz na ni huldkal, at toho nechd, protoze
vSechno jenom desetkrat zhorSuje, a ja zaviela oci
a zacala jsem okusovat ktiZi kolem nehtd. Je to zlo-
zvyk, ktery jsem se ze vSech sil snaZila potlacit, ale
v tu chvili jsem potfebovala bolest, abych odvedla po-
zornost jinam. Hluk, lidé, ta situace — vSechno bylo
velmi znepokojivé.

»,0n ma pravduy, “ fekla jsem Zené, protoZe vazné
vSechno zhorSovala. AZ na to, Zze mé neslySela, tak
jsem dokola opakovala ,,on ma pravdu, on md pravdu,
on ma pravdu”, dokud to nepostifehla.

»Kdo ma pravdu?” zavfiskla. ,Kdo ma pravdu?“



Pripadalo mi to jako podivny dotaz vzhledem
k tomu, Ze tu byla jedina osoba, na kterou jsem mohla
odkazovat. Navic mé to postavilo do ponékud oSemet-
né pozice, protoze jsem neznala povahu jejich vztahu.
Usoudila jsem, Ze nejbezpecnéjsi bude ponechat si ur-
ity rozptyl moZznosti. ,Vas otec, nebo vyrazné starsi
partner.”

Zena se zase rozvftiskla. Dosla jsem k nazoru, Ze
je duSevné nevyrovnand, a na chvili jsem se zadivala
na své boty.

Potom muz fekl: ,Do prdele! SeZeii nékoho dalsi-
ho. SeZeii nékoho dospélyho. “

Zavolala jsem tatkovi.

»Dva turisté zajeli s autem do mofe,“ vysvétlila
jsem mu.

»JeZisi,“ onnato. ,Jsouvporddku? A ty jsivporadku?“

~Jsem. Stojim na bfehu.“

LZustan tam. “

»Samoziejmé Ze tu zlistanu.”

»Ja vim. Co ti turisté? Nic se jim nestalo? Zavolali
pobfezni straz?“

~Nehrozi jim bezprostfedni nebezpedi, “ upfesnila
jsem, ,a pobfezni strdZ neni nutna. Uvizli v misté,
kde silnice poprvé klesd, a odtud zajeli do pralivu.
Ale Zena vylezla na stfechu a stfidavé propadd hys-
terii. Muz ztistal sedét za volantem. A pofad na sebe
kfici. Je to nanejvys nepfijemné. “

Taky jsem musela trochu kficet, protoze vitr val
v silnych poryvech a spojeni nebylo nejlepsi. Oba tu-
risté na meé rozzlobené hledéli.

~Dobfe. Hlavné vydrZ, Phoebe,“ fekl tatka. ,Dora-
zim co nejrychleji. Mam té rad.“
»Javim. Pospés si, prosim. “

Zavésila jsem a oznamila jsem turistiim, Ze maj

tata je na cesté.
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~Priveze tazny lano?“ zeptal se muz. ,Prosim té, fek-
ni mi, Ze pfiveze tazny lano.”

~Nepfiveze tazné lano,“ odpovédéla jsem a pro-
mnula si spanky. ,Zadny rozumny ¢lovék se nebude
pokouset fidit na silnici v tomhle stavu. “

Sedé€la jsem na travé a tfindct a ptil minuty jsem pozo-
rovala oblohu, dokud nepfijel tatka. Gladys poznala,
Ze se blizi, jeSté nez se objevil v dalce. Pochrupova-
la po mém boku, kdyZz vtom jsem najednou na noze
ucitila, jak napnula svaly. Naspicovala usi a okamzik
nato se vyfitila nahoru po svahu, vrtéla ocasem a celd
Stastna se rozStékala. Za chvilku se objevil tatka, sklo-
nil se a pohladil ji po hlavé, aniz by pritom zvlast zpo-
malil, protoZe mél na starost naléhavéjsi zlezitosti
(tedy auto v mofti).

~Ahoj Phoebe, “ pozdravil mé.

~Ahoj tati, “ odpovédéla jsem.

Polozil mi ruku na rameno. ,Jsiv pofadku?“

»Bylo to stresujici, ale ano.“

Prikyvl, potom zacal vénovat pozornost turisttim.
Vztekly pleSaty muZ mezitim taky vy$plhal na stte-
chu. Mofte uz stouplo skoro po vr$ek podbéhi a prav-
dépodobné zacalo ni¢it motor. MuZ se pokusil poloZit
zené ruku na zada, ale ta ho zlostné setrasla. Jak vis,
obc¢as mi u druhych unikaji nuance v feci téla, oviem
v tomto pripadé se o Zddnou nuanci nejednalo. Jejich
pocity jsem vycetla stejné snadno jako Gladysiny.

Tatka promluvil k turistm: , Asi bude nejlepsi,
kdyZ tu auto nechate.

~NemiZe nas nékdo odtahnout?” zeptal se muz.
~Musi tady byt nékdo s... co ja vim, traktorem nebo
tak nééim.“

»Lituji. Budete muset pockat, dokud pfiliv ne-
opadne.”



A prestoZe $lo skoro pfesné o stejné informace,
které jsem muzi sdélila pfed patnacti minutami, ten-
tokrat zareagoval hodné odliSné. Jen parkrat prikyvl,
pak se podival na Zenu, ktera mu odmitla pohled
oplatit. To je pro lidi typické. Nezalezi jim na faktech
nebo logice vyroku. ZaleZzi jim na tom, kdo to fika.

~Poslyste, “ zacal tatka, ,mlzu vam dat ¢islo na
opravare na pevniné. Odtahnou auto, jakmile to pti-
jde. Ale mezitim... no...“ Ukdzal na vodu. ,Obavam
se, Ze se budete muset trochu namocit. S tim se neda
nic délat.”

Zena dlouho nevihala. Sklouzla po boku auta
a okamzité zalapala po dechu, kdyz ji voda dosahla
nad kolena. Bylo 3. zafi, takZe bych odhadovala, Ze
mote mélo okolo tfinacti stupiid Celsia (na zakladé
denniho priméru, ktery jsem si pravé vyhledala).
Muz odhodil boty a ponozky na nabftezi, vyhrnul si
kalhoty a potom se svezl do mofe a zacal zase nada-
vat. Tatka tomu nevénoval pozornost. Pomohl Zené
na bfeh, sundal si kabat a pfehodil ji ho pfes ramena,
coz bylo laskavé, ale asi ne moc praktické, protoZze
prochladlou a mokrou méla dolni polovinu téla.

~Zaparkoval jsem, co nejbliZ to 8lo, “ fekl tatka, ,ale
k autu je to i tak jesté kus cesty.”

To byla znepokojiva slova.

~Nechces je vzit k nam dom1i, Ze?“ zeptala jsem se
taktné. ,Jde jen o to, Ze mam zitra $kolu. Stra$né by
meé to vyruSovalo.

Tatka zvedl ruce stejné, jako kdyby se pokousel
uklidnit provoz. ,V pofadku, Phoebe. Urcité se bu-
dou citit daleko pohodlnéji v jednom z hoteld nebo
penzioni. Nékde se musi najit volny poko;j.

Kyvla jsem. OkamZité se mi ulevilo.

PleSaty muz vy3el z vody a zacal si nazouvat boty.
Podival se na mé, potom na tatku. ,VaSe dcera se
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k ndm chovala pékné neomalené, to vam teda povim, “
spustil, aplné nespravedlivé.

»Nech to plavat, “ sykla Zena.

~Nenecham to plavat! Vid€éla, Ze mame problém, a...
vzdyt nas zamérné urdzZela. Sarkasticky. Jinak se to
fict neda.“

Sarkasticky? Pfipadala jsem si zmatena. Jen jsem
se jim snaZila pomoct!

Tatkovi to taky vzalo dech. Bud to, nebo v duchu
pocital, coz byla strategie, kterou nds ucili na semi-
nari Zvladani obtiznych emoci. Dival se na muze ce-
lych deset vtefin a potom odpovédél: ,,O tom velmi
pochybuji.”

MuZ na to nic netekl.

~Phoebe, uz muzes jit domt,“ povédél mi tatka.

~Vezmi s sebou Gladys. Vedla sis vazné dobfte. “

Nemusel mi to fikat dvakrat. Vydala jsem se dom.



2
Novy kluk

KdyZ jsem se vratila, o dvacet ¢tyfi minut pozdéji, nez
jsem méla v planu, byla skoro tma. Nalila jsem Gla-
dys Cerstvou vodu, nastavila jsem na mobilu ¢asovaé
a dalsich pét minut jsem stravila v zahradé, kde jsem
pod bukem busila do boxovaciho pytle. PovaZova-
la jsem to za dobfe straveny Cas, protoZe se ve mné
po setkani s témi cizimi lidmi nahromadila spousta
frustrace.

JenomZe kdyZ jsem si potom stahla boxerské ru-
kavice a zbéZné jsem zkontrolovala, jak na tom jsem
po fyzické strance, postiehla jsem, Ze ve svalech sta-
le citim stejné napéti a hlavou se mi honi myslenky
jako o zdvod. Dosdhla jsem jediné toho, Ze jsem méla
zrychleny tep a bolava zapésti.

Pokracovala jsem ve vecernim ritudlu: osprchova-
la jsem se, vycistila si zuby a prevlékla se do pyZama.
KdyzZ jsem zvedla mobil, abych znovu zkontrolovala
c¢as, uvidéla jsem, Ze mam nepfijaty hovor a zpravu
na WhatsAppu od Bethany.

Stavila jsem se u vds, ale nikdo neoteviel. VSecko
v pohodé?

Za jinych okolnosti bych ji mozna vyli¢ila, co se
zrovna prihodilo, ale bylo mi jasné, Ze na tom nej-
sem dvakrat dobfe, a pomysleni na zdlouhavy rozho-
vor, i kdyZ by byl s Bethany, mé zneklidiiovalo. Ted
bylo mou prioritou vratit vecer do zabéhanych koleji:
uklidnit se, dopfat si celono¢ni spanek a nabrat do-
statek sil na prvni den zpatky ve Skole.
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Jsemv poradku, odepsala jsem. Zrovna jsem vylezla
ze sprchy. Chtéla jsi néco urcitého?

Bethany odpovédéla témér okamZité. Jen jsem si
chtéla pokecat. Mezi ndmi, pripaddm si dneska trochu
mimo.

Precletla jsem si jeji zpravu dvakrat. Znéla nepfi-
jemné neurcité a Bethany si v ni nejspis i protifecila.
Jak se ¢lovék muzZe citit trochu mimo? Minutu dvé
jsem nad tou zdhadou uvazovala, a zrovna kdyZ jsem
se ji chystala zeptat, jak to mysli, prisla mi dalsi zpra-
va, kterda mi uSetfila ndmahu.

Jestli nemds cas, nic se nedéje. Nedélej si s tim starosti.

Moc ¢asu nemdam, pripustila jsem. Divam se znovu
na Hruotriiny a chystalajsem se pustit si dal$i dil. Nechcito
odklddat na moc pozdé, nebo si narusim spankovy rytmus!

Musela jsem ¢ekat dlouhou chvili, neZ dorazila Be-
thanyina odpovéd, i kdyz byla kratka.

Fajn, pust'to z hlavy. Uvidime se zitra.

Tak zitra.

Ulevilo se mi, Ze jsme dokazaly rozhovor tak pra-
telsky ukon¢it a uz jsme jedna druhou pfili§ neroz-
ptylovaly. Pokracovala jsem ve svém névratu ke Hre
o triiny a po zhruba tficeti deviti minutach tatka na-
koukl zpoza dveii do mého pokoje. Naznacil mi, at
sunddm sluchatka.

~Chtél jsem se podivat, jestli jsi v pofadku, “ fekl.

Nasledovala dlouhd, ponékud dramaticka odmlka.
Vyckavala jsem.

Tatka si kratce povzdechl. ,Jsiv potadku?“ zeptal se.

~Jsem, “ ujistila jsem ho.

~Baljsem se, Ze bys mohla byt... VSak vis, trochu roz-
ruSena.”

Na okamzik jsem nad tim zauvaZzovala. ,Jsem tro-
chu rozru$end, ale neni to nic hrozného. Soustfedim
se na to, abych se pfed spanim zklidnila.“



~Dobfe... Na co se divas?“ zeptal se.

,Sesta fada, devaty dil. Bitva bastard. “

Nechdpavé se na mé podival, a tak jsem obratila
notebook, aby vidél na obrazovku. Néjakému kom-
parzistovi pravé zarazili do krku mec a z krku, tst
io¢i mu vytékala krev. Scénické efekty byly nesmirné
plsobivé.

»Co abys timhle pro dnesek skoncila?“ navrhl tatka.

~Podle mé to neni tak uklidiujici, jak si myslis. A dej
mi védét, kdybys néco potfebovala. “

~Dékuju. Nic nepotiebuju.“

,Prima. Dobrou noc.“

JenZe ta noc dobrd nebyla. Jakmile tatka odesel,
najednou mi délalo potiZe znovu se ponoftit do Hry
o triiny, a jeSté téz8i bylo v klidu se uloZit, poté co jsem
vypnula notebook a zhasnula. Hlavou se mi honily
neodbytné myslenky na auto v mofi a na to, Ze z néj
nejspi§ unikaji petrochemikalie, které poskozuji
zdejsi ekosystém. K nim se pridaly vtiravé myslenky
o tom, jak bylo stra$né pokouset se hovofit s témi tu-
risty a jak hrozné to dopadlo. Pokusila jsem se o krat-
ké dechové cviceni, abych se znovu uklidnila, ale moc
mi nepomohlo, a tak jsem dalSich nékolik hodin stra-
vila ziranim do tmavého stropu.

V dtisledku toho jsem, kdyZz mi rano v 6.20 zazvo-
nil budik, neméla chut na desetiminutové cviceni
na trampoliné. To bylo pro den, ktery mé ¢ekal, zne-
pokojivé znameni. Nenadro¢nd rozcvicka tvoii nedil-
nou soucast mé ranni rutiny a je to tak uz ¢tyfi roky.
Je pro mé nezbytnd, protoZe kromé obecné prospés-
nosti pro zdravi taky uvoliiuje endorfiny, které zmir-
nuji zkost, dodava mi energii a zlepSuje vykon mysli.
JenZe dnes rano jsem se musela do cvi¢eni nutit a pak
jsem necitila Zddny narast energie ani duSevnich
stimulti. Nedokazala jsem spocitat spankovy deficit,
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protoZe jsem pfesné nevédéla, kdy jsem usnula, ale
pamatuji si, Ze jsem naposledy zkontrolovala telefon
ve 3.13. Obvykle chodim spat pfed 23.20, takZe jsem
se v nejlepSim pripadé musela potykat se ztratou tii
hodin a padesati tfi minut, ¢ili padesati péti procent
spanku, ktery obvykle potfebuji. Vynahradila jsem
to tim, Ze jsem vypila cely objem frenchpressu a na
ptipravu kavy jsem pouZila obzvlast silnd sumaterska
zrna z lednicky.

Kdyz jsme kratce potom s tatkou zastavili pfed vi-
karstvim, Bethany tam nebyla. Méla zpoZdéni. To je
pro ni typické, ale ja doufala, Ze by to dnes mohlo byt
jinak, kdyZ mame prvni den Skoly po letnich prazd-
nindch.

Tatka prohodil: ,No, aspori je dtisledna. “

Tenhle ,vtip“ opakuje ¢asto, kdyZ v auté ¢ekdme
na Bethany. Samoziejmé Ze ten vtip nenilegracni, ale
mné se jeho opakovanilibi. Navic pfesné vystihuje si-
tuaci. Bethany vzdycky chodi pozdé€, coz znamen4, Ze
s tim dokdazu pocitat ve svych planech. Kdyby obcas
prisla v¢as, zvladala bych to haf.

Po chvili ¢ekdni a par zatroubenich jsem tatkovi
tekla, Ze ptjdu dovnitf. KdyZ jsem zaklepala, oteviel
mi reverend Collins a mavl na mé, at vejdu do chodby.

,Rekla mi, Ze tu bude za dvé minuty, “ prohodil s vy-
razem, ktery jsem si vyloZila jako pobaveny tismév.
»Ale pripoustim, Ze to tvrdila pfed tfemi minutami.
Znas Bethany.“

»Ano. Znam.*“

+UZ jsem skoro hotova, “ zavolala Bethany shora.
,Prestaite se na mé domlouvat!“

Reverend Collins se zachechtal a zvedl oci k nebi.
»Jak se mas, Phoebe? T&3iS se na jedendcty ro¢nik?”

»Jsem unavena, ale jinak se mam dobfe, “ odpové-
déla jsem. ,Vypila jsem spoustu kavy. “
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»No, prvni den zpatky ve $kole je vZidycky nejtézsi.

,Casto ano. Jak se dafi vam a pani Collinsové?“

.NemuZeme si stéZovat, Phoebe, nemuZeme si sté-
zovat.“

»10 je skvélé.“

Nasledovala kratka odmlka, protoze jsem nepo-
¢itala s tim, Ze budu muset hovofit s reverendem
Collinsem, a doSla mi témata k nezavazné konverzaci.
Nastésti se v tu chvili na vrcholu schodisté objevila
Bethany. Byl jasné, pro¢ ji to tak dlouho trvalo. Bla-
zu méla na boku vyhrnutou, ale ti¢es méla perfektni.
Zapletla si vlasy do dvou holandskych copt, kdy si
roz¢isnes vlasy na péSinku a stahnes$ je do dvou syme-
trickych copti, které zaplétas dozadu a pfitom do nich
pridavas dalsi prameny vlasti. Vim to, protoZe jsem
potom Bethany vyzpovidala, ajesté jsem sivyhledala
dodate¢né podrobnosti na WikiHow. Uznavam, Ze to
byl ptisobivy umélecky vykon, ale neni to ten druh
véci, na ktery jsem dost Sikovnd, abych ho zvladla
sama. Ja méla jako vzdycky vlasy staZené do ohonu.

»Mas ¢tyfi minuty zpozdéni, “ pfipomenula jsem ji,
kdyz jsme vySly z vikafstvi.
~laky té rada vidim, “ odpovédéla Bethany.

Nevsimala jsem si jeji nelogické poznamky. ,Nej-

spi§ kvali tomu ucesu. “
~Dékuju, “ fekla. ,Jsem rada, Ze sis v§imla. “

Bethany je spole¢ensky zdatna a dost inteligentni,
proto mé piekvapilo, Ze ji docista unikl smysl toho,
co ji fikdm. Musela jsem vzit v ivahu moZnost, Ze
se i na ni podepsal nedostatek spanku. Neméla jsem
vSak prileZitost se jina to zeptat, protoze jakmile jsme
se posadily dozadu do auta, tatka tekl: ,Pfipravena
na nové pololeti, Beth?“

A Bethany odpovédéla: ,Ano, dékuju, pane B.“
A jejich rozhovor pokracoval bez pferuseni dalsi ¢tyti
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minuty a tficet vtefin, dokud jsme nedojeli k BMW
zabofenému u bfehu.

Doufala jsem, Ze béhem noci zmizi jako nepfijem-
ny sen, jenze porad stalo uviznuté pod ndbiezim a blo-
kovalo ptl pobfezni cesty. Ustupujici mofe na ném
zanechalo o8klivou patinu z pisku, bahna a moiskych
fas na povrchu dvefi.

»Jejda, “ fekla Bethany. , Dals§i?“

Odlozila jsem knihu, Americké bohy, na sedadlo
mezi nas a zacala jsem podrobné li¢it udalosti pred-
choziho veCera. Zddlo se, Ze to Bethany zajim4, ale
nedostala jsem se daleko, protoze mé tatka prerusil.

~MtZeme prosim vynechat kleni?“

»Doslova cituju: Do prdele, prestan tak vySilovat. Tak
to rekl.“

~Nemusi$ ho citovat doslova, “ trval na svém tatka.

Podivala jsem se na Bethany, ktera se zakfenila
a protocila panenky. Nejsem si jista, co to gesto mé-
lo znamenat, ale i tak jsem na okamZik pocitila pfi-
liv potéSeni — jako kdybych byla soucasti malého
spiknuti.

»11 dva rozhodné byli par, “ fekla mi Bethany, jak-
mile jsem skoncila se svym zkracenym licenim. , Ale
nemeéla ses zmifiovat o vékovém rozdilu. Nedivim se,
Ze z toho byla prekérni situace.”

To byla uZite¢na zpétna vazba, ale docista absurd-
ni. Pro¢ ti turisté brali jako urdzku to, Ze jsem po-
ukazala nanéco, cojejasné — aspoil pro vétSinu lidi?
Vztahy mezi partnery s velkym vékovym rozdilem na-
vic nejsou Zadné tabu a ve spolecenstvi primatd jsou
dokonce celkem bézné. Diky dokumentu o gorildch
horskych, ktery jsem vidéla na National Geographic,
jsem Bethany nastinila evolu¢ni tlaky, které podpo-
ruji toto uspotadani, kdy si samice vybiraji starsi dru-
hy v zavislosti na spoleCenském postaveni, pifistupu



ke zdrojim a schopnosti zaopatfit pocetné potom-
stvo. Naopak samci si ¢asto vybiraji mladsi druzky,
~Prosim té, fekni mi, Ze jsi je nepfirovnala ke gori-
ldm horskym. Nefekla jsi jim to rovnou do tvare?“
~-Neméla jsem k tomu pfileZitost.“
~Aspoil Ze tak, “ poznamenala Bethany.
KdyzZ jsme vyjeli z pobfezni cesty a bliZili se k hlav-
ni silnici, minul nas odtahovy vz pfijizdéjici z proti-
sméru, aja ten pohled velmi vitala.

Tatka nas vyloZil u §koly brzo kvuli pfilivu, ktery se
béhem rana opét zvedal, tudiZ jsme s Bethany byly
ve tfidé€ jako prvni a zbyvalo nam témér Ctyfticet pét
minut volného ¢asu pfed kontrolou dochazky. Neby-
lo to zdaleka idedlni. Po litru kavy, kterou jsem vypila
k snidani, jsem byla nervézni — ,unavend, ale na-
pruzenad“ — a zoufale jsem potfebovala né¢im zabavit
mozek. NaStésti jsem se na tuhle moZnost pfipravila.
Navrhla jsem Bethany, jestli by mé nechtéla vyzkou-
Set ze slovicek na seznamu, ktery jsem si vytiskla vce-
ra odpoledne — 100 slov, ktera vypiluji vas projev*,
coz se mi nepochybné bude hodit pfi psani beletrie —,
ale Bethany to odmitla. Pry by radsi nedélala viibec
nic! Pfipadalo mi to jako divné rozhodnuti, oviem
nebyl to nejhorsi vysledek, protoZe jsem tim padem
mohla travit ¢as ¢tenim bez obav, Ze mé bude rusit.
NezZ jsem vSak stihla svlij plan uskutecnit, do tfidy
vesla pani Hollowayova s neznamym klukem. Byl vy-
soky a §tihly, mél delSi tmavé vlasy, pokoZku bez vad
a neskutec¢né bilé zuby. Vypadal, jako by ho uméle
vypéstovali v laboratofi v ramci projektu zacileného
na vytvofeni nejnoveéjsi pfiSerné chlapecké skupiny.

~Ahoj dévcata, “ spustila pani Hollowayova. ,,Tohle
je William. Je tu tohle pololeti novy. MGzu vam ho
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svérit, at se postarate, aby sem bez problémt zapadl?“
Divala se pfitom na Bethany, tak jsem usoudila, Ze
to mozné ¢islo je ve skuteCnosti jednotné a mé se ta
zadost netyka. S tim rozhodnutim jsem stoprocentné
souhlasila. Bethany si situaci mohla vzit na starost,
zatimco ja se do ni nebudu vméSovat, nakolik to jen
bude zdvofilé.

Pani Hollowayova odes$la a William se posadil
do lavice pfed nami, nebo se tam spis§ shrbil. Jeho drZe-
ni téla mélo bliZ k horizontdlnimu neZ k vertikalni-
mu. Otocil se na zidli napil k ndm a zlehka pokyvl.

,Cau.“

~Napodobné, “ odpovédéla Bethany. Protoze nékdy
rika takové véci.
me. Rada té poznavam.“

~Staci Wille, “ odpovédél William. ,Willa mam
radsi.“

Bethany pokr¢ila rameny. ,,Tak teda Wille.“

Rozhodla jsem se té poznamce dodat vtipny roz-
mér a dodala jsem: ,Jak je ti milé, Wille.*

Will se zatvaril zmatené. Bethany si pohravala
s jednim ze svych coptli a v obliceji se zdala byt ne-
zvykle rudd. Vzhledem k tomu, Ze nikdo nic neftikal,
jsem usoudila, Ze se mi nabizi idedlni chvile k tomu,
abych se vyhnula dal$i komunikaci. Prohlasila jsem,
pravdivé, Ze si potfebuji odskocit, a vysla jsem ze tfi-
dy. Byl to chytry tah, protoze kdyZ jsem se vratila, Be-
thany a Will se bavili o banalitdch a ja mohla vcelku
neruSené vklouznout zpatky do lavice.

Stihla jsem piecist osm stran Americkych bohti, nez
se vyskytl dal$i problém. Tim byla Jessica Chapmano-
v4, kterd pfisla do tfidy a okamZzité si Bethany zabra-
la pro zdlouhavy ritudl na pocest jejich opétovného
setkani, ktery zahrnoval vydatné objimani a piSténi.



Nastésti po mné nechtély, abych se ho Gi¢astnila, jen-
Ze to znamenalo, Ze jsem zlstala o samoté s Willem,
ktery vytahl mobil a zacal scrollovat. To pro mé pied-
stavovalo dilema, protoZe pouzivani mobilnich zafi-
zeni ve tfidé je bez vyjimky zakdzané. Za normalnich
okolnosti bych se nesnazila tento pfedpis vymahat —
zaprvé, sama nepatifim k jeho pfiznivcm, a zadruhé,
protoZe predchozi zdsahy v tomto sméru nedopadly
dobfe. Toto ale nebyla béZna okolnost. Will tu byl
prvni den, takZe nejspis jeSté nemeél Cas se obezna-
mit se §kolnim fddem, a tim padem ho porusoval
zneznalosti.

M4 povinnost byla jasna. Dvakrat jsem si odkas-
lala, a kdyZ na to nereagoval, luskla jsem mu prsty par
centimetrti od ucha. MozZnd jsem tim sama trochu po-
ruSila pravidla spole¢enského chovani, ale nechtéla
jsem pred Bethany a Jessicou ztropit zbyte¢né scénu.

Will se podival na moje prsty. Pak se mi podival
do tvare.

Ve tfidé madme mobily zakdzané, “ vysvétlila jsem.
~Doporucovala bych ti, aby sis ptecetl Prirucku pro
studenty Thorton Parku. Najdes ji jako PDF na webu
Skoly.“

Jeho reakce mé prekvapila. Po chvili ticha se dal
do smichu. Pochopitelné jsem se k nému nepfipoji-
la, protoZe jsem nechapala, co mu pripada legraé¢ni,
a také se nesméji proto, Ze se to ode mé pfi spolecen-
skych interakcich o¢ekava — jinymi slovy: nepfedsti-
ram smich, abych utvrzovala skupinové vazby. Sméji
se, jen kdyZ mi néco pfipadd legra¢ni.

Will se prestal smat a vénoval mi pohled, kte-
ry jsem si nedokdzala vyloZit. ,A sakra. To mysli§
vazné?“

Potvrdila jsem, Ze ano.

»Dik za radu, “ fekl Will, ,,ale myslim, Ze to risknu.“
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A vratil se ktomu, co délal na mobilu. Prosté jen tak!

Tatka mi ¢asto fikd, Ze lidi moc rychle odsuzuji,
jenZe v tomhle pfipadé mi pfipadalo, Ze jsem v pravu.
Dosla jsem k zavéru, Ze se mi Will nezamlouva a v bu-
doucnu se budu komunikaci s nim vyhybat.
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